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PRAWO DO INFORMAC]I PODSTAWOWYM PRAWEM
OFIARY PRZESTEPSTWA

1. WPROWADZENIE

Prawidlowe poinformowanie jest jednym z podstawowych praw
ofiary gwarantujgcym respektowanie jej praw. Od tego zalezy jej zaanga-
zowanie w postepowanie karne. Prowadzone w Polsce badania od dawna
wykazujg, ze pokrzywdzeni nie sa dobrze lub w ogéle informowani.
Skutkiem jest brak zainteresowania pokrzywdzonego postepowaniem
przygotowawczym i jego przebiegiem. Wyniki badan pokazuja, ze do-
tychczasowy sposob pouczen nie jest wystarczajacy, aby pokrzywdzony
zrozumial zakres przystugujacych mu uprawnien, a jezyk pouczen jest
za trudny. Natomiast organy procesowe mimo zobligowania do dodat-
kowych wyjasnien na temat uprawnien nie robig tego.

! E. BIEKKOWSKA, E. EREZ, Polski wymiar sprawiedliwosci w sprawach karnych

wocenie ofiar przestepstw (wyniki badania ankietowego), [w:] Ofiara przestepstwa w syste-
mie wymiaru sprawiedliwosci. Materialy drugiej miedzynarodowej konferencji na temat
wiktymologii w Europie Wschodniej i Zachodniej, red. E. BIERKOWSKA, Warszawa 1997,
s.12; S.J. BOWNIK, Niektore zagadnienia zwigzane z ochrong pokrzywdzonego w swietle
badati empirycznych, «Problemy praworzadnos$ci» 10/1989, s. 42; T. CIELECKI, Policja
a ofiary, [w:] Poszanowanie godnosci ofiar przestepstw, red. T. CIELECKI, Legionowo
2002, s. 86 i n.; IDEM, Lokalne osrodki wsparcia dla ofiar przestepstw Ministerstwa
Sprawiedliwosci - jako kolejna proba utworzenia systemu pomocy ofiarom przestepstw
w Polsce, [w:] Pozycja ofiary w procesie karnym - standardy europejskie a prawo krajowe,
red. T. CIELECKI, ].B. BANACH-GUTIERREZ, A. SUCHORSKA, Szczytno 2008, s. 951 n,;
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Podstawowg regulacja dotyczaca obowigzku pouczenia i poin-
formowania uczestnikéw postepowania jest art. 16 k.p.k.: ,,§ 1. Jezeli
organ prowadzacy postepowanie jest obowigzany pouczy¢ uczestni-
kow postepowania o cigzacych obowiazkach i o przystugujacych im
uprawnieniach, brak takiego pouczenia lub mylne pouczenie nie moze
wywolywa¢ ujemnych skutkéw procesowych dla uczestnika postepo-
wania lub innej osoby, ktorej to dotyczy. § 2. Organ prowadzacy poste-
powanie powinien ponadto w miarg potrzeby udziela¢ uczestnikom
postepowania informacji o cigzacych obowigzkach i przystugujacych
im uprawnieniach, takze w wypadkach, gdy ustawa wyraznie takiego
obowiazku nie stanowi. W razie braku takiego pouczenia, gdy w $wietle
okolicznosci bylo ono nieodzowne, albo mylnego pouczenia stosuje si¢
odpowiednio § 1”.

Do dnia 2 czerwca 2014 r., czyli do dnia wejscia w Zycie nowych
regulacji dotyczacych omawianej kwestii wprowadzonych na mocy
ustawy z dnia 27 wrze$nia 2013 r. o zmianie ustawy — Kodeks postepo-
wania karnego oraz niektdérych innych ustaw?, obowigzek pouczenia
pokrzywdzonego przed jego pierwszym przestuchaniem o przystugu-
jacych mu uprawnieniach wynikatl z § 167 Regulaminu wewnetrznego
urzedowania powszechnych jednostek organizacyjnych prokuratury’.
Stosownie do tej regulacji pokrzywdzony otrzymywat druk pouczenia
o podstawowych uprawnieniach i obowigzkach, ktéry po podpisaniu
przez niego zalaczano do akt sprawy. Druk budzil powazne zastrzezenia.
Nie zawieral informacji o wszystkich uprawnieniach, nie przedstawiat
ich w sposéb uporzadkowany oraz zrozumialy z uwagi na uzywanie
nieznanej przecietnemu czlowiekowi terminologii. Nie byt tez jednolity
dla catej Polski.

K. Dupka, Skutecznos¢ instrumentow ochrony praw pokrzywdzonego w postepowaniu
przygotowawczym w Swietle bada# empirycznych, Lublin 2006, s. 288 in.; A. BIEDERMAN,
Rzetelna informacja a aktywnos¢ pokrzywdzonego w procesie karnym, «Prokuratura
i Prawo» 4/2007, s. 151 i n.

> Dz.U, poz.1247.

*  Tekstjedn. Dz.U. z 2014r., poz. 144 ze zm.
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2. DYREKTYWA 2012/29/UE — STANDARD W ZAKRESIE
INFORMOWANIA

Tymczasem akty prawa unijnego przywigzujg bardzo duzg wage do
tego, aby ofiary uzyskiwaly czytelne i zrozumiale dla nich informacje
o swoich uprawnieniach. Stanowit o tym art. 4 Decyzji ramowej Rady
w sprawie pozycji ofiar w postepowaniu karnym z 15 marca 2001 r.
(2001/220/WSiSW)*, pierwszego unijnego dokumentu statuujgcego
prawa ofiar. W sposdb bardziej rozbudowany kwestie te reguluje Dyrek-
tywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/29/UE z dnia 25 pazdzier-
nika 2012 r. ustanawiajaca normy minimalne w zakresie praw, wsparcia
i ochrony ofiar przestgpstw oraz zast¢pujaca decyzje ramowg Rady
2001/220/WSiSW?. Juz w jej preambule wskazano, ze ,,Przekazywane
informacje powinny by¢ wystarczajaco szczegélowe, by zagwaranto-
wa¢ traktowanie ofiar z szacunkiem oraz umozliwi¢ im podejmowanie
swiadomych decyzji co do udzialu w postepowaniu. W tym kontekscie
szczegOlnie istotne znaczenie maja informacje umozliwiajace ofierze
poznanie aktualnego stanu postepowania. Dotyczy to réwniez infor-
macji pozwalajacych ofierze na podjecie decyzji dotyczacej zaskarzenia
decyzji o odmowie $cigania. W przypadku braku odmiennego wymogu
powinno by¢ mozliwe przekazywanie ofierze informacji ustnie lub pi-
semnie, w tym w formie elektronicznej” (pkt 26)°.

W art. 3 ,Prawo do rozumienia i bycia rozumianym” dyrektywy na
panstwa czlonkowskie nalozono obowigzek podjecia odpowiednich
srodkow tak, aby pomoéc ofiarom w rozumieniu i bycia rozumianym
od momentu pierwszego kontaktu z wlasciwym organem (ust. 1); za-
pewnienia, aby informacje byly udzielane w prostym i przystepnym
jezyku, ustnie lub pisemnie, z uwzglednieniem cech osobowych ofiary,

* Dz.Urz. UE L 82222.03.2001,s. 1.

® Dz.Urz. UEL3152z14.11.2012, 5. 57

¢ Szerzej E. BIERKOWSKA, L. MAZOWIECKA, [w:] E. BIENKOWSKA, K. DUDKA,
C.KuLEszA, L. MAZOWIECKA, P. STARZYNSKI, W. ZALEWSKI, Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/29/UE ustanawiajgca normy minimalne w zakresie praw,
wsparcia i ochrony ofiar przestepstw. Komentarz, red. E. BIENKOWSKA, L. MAZOWIECKA,
Warszawa 2014, s. 64 i n. (dalej cyt. Dyrektywa 2012/29/UE. Komentarz)..



190 Lip1aA MAZOWIECKA [4]

wszelkich rodzajow jej niepelnosprawnosci, ktére moga mie¢ wpltyw na
zdolnos$¢ do rozumienia lub bycia rozumianym (ust. 2); a takze tego, aby
przy pierwszym kontakcie z wlasciwym organem ofierze towarzyszyla
wybrana przez nie osoba, wowczas gdy ze wzgledu na skutki przestep-
stwa wymaga ona pomocy w rozumieniu lub byciu rozumiang (ust. 3).

W art. 4 ,Prawo do otrzymania informacji od momentu pierwszego
kontaktu z wlasciwym organem” nakazano natomiast (ust. 1), aby bez
zbednej zwloki przekaza¢ ofiarom w prostym i zrozumialym jezyku
informacje o: a) rodzaju dostepnego wsparcia i o tym, od kogo mozna
je uzyskac, a w tym podstawowe informacje o dostepie do pomocy me-
dycznej, wszelkiego wsparcia specjalistycznego oraz o zakwaterowaniu
zastepczym; b) procedurach dotyczacych zawiadomienia o popelnieniu
przestepstwa oraz roli ofiary w tym zakresie; c) sposobie i warunkach
uzyskania ochrony, w tym §rodkéw ochrony; d) sposobie i warunkach
otrzymania porady prawnej, pomocy prawnej oraz wszelkiego innego
rodzaju porady; e) sposobie i warunkach otrzymania odszkodowania;
f) sposobie i warunkach skorzystania z tlumaczenia ustnego i pisem-
nego; g) wszelkich dostepnych szczegélnych srodkach, procedurach
lub ustaleniach chronigcych jej interesy w panstwie czlonkowskim,
w ktérym ma miejsce pierwszy kontakt z wlagciwym organem, jezeli
ofiara mieszka w innym panstwie czlonkowskim niz to, na terytorium
ktérego popelniono przestepstwo; h) dostepnych procedurach zlozenia
zawiadomienia o braku poszanowania jej praw przez wilasciwy organ
dzialajacy w ramach postepowania karnego; i) danych kontaktowych
na potrzeby przekazywania informacji o sprawie, ktora jej dotyczy; j)
dostepnych ustugach w zakresie sprawiedliwos$ci naprawczej; k) sposo-
bie i warunkach uzyskania zwrotu kosztéw poniesionych w zwigzku
z udzialem w postepowaniu karnym. W ust. 2 art. 4 wskazano, ze zakres
lub szczegblowos¢ informacji moze by¢ zréznicowana w zaleznosci od
szczegdlnych potrzeb ofiary oraz od rodzaju i charakteru przestepstwa,
jak tez, ze dodatkowe informacje moga by¢ przekazane takze na poz-
niejszym etapie postepowania w zaleznosci od potrzeb ofiary oraz ich
znaczenia na danym etapie.

Ponadto w dyrektywie jest mowa o prawie ofiary do otrzymania
informacji o sprawie. W mygl art. 6 s to — przekazywane na wniosek
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ofiary — informacje o decyzjach o zaprzestaniu prowadzenia lub za-
konczeniu dochodzenia badz tez o niesciganiu sprawcy, a takze o dacie
i miejscu rozprawy oraz rodzaju zarzutéw postawionych sprawcy (ust.
1), jak réwniez — w zaleznosci od roli, jakg ofierze przyznaje prawo
krajowe — o prawomocnym orzeczeniu wydanym w procesie, a takze
mozliwo$ciach zapoznania si¢ ze stanem postgpowania karnego (ust.
2). Wskazano, ze wola ofiar w kwestii otrzymania lub nieotrzymania
informacji jest wigzaca dla wlasciwego organu, chyba ze prawo krajowe
nakazuje ich przekazanie (ust. 4). Panstwa czlonkowskie powinny tez
zapewnic, aby ofiara zostala bez zbednej zwloki powiadomiona o zwol-
nieniu lub ucieczce osoby tymczasowo aresztowanej, oskarzonej lub
skazanej z miejsca odosobnienia i podjetych $rodkach stuzacych jej
ochronie (ust. 5). Te ostatnie informacje powinna uzyskac¢ na swéj wnio-
sek przynajmniej w razie wystapienia jej zagrozenia lub stwierdzenia
ryzyka poniesienia przez nig szkody pod warunkiem, ze nie istnieje
ryzyko poniesienia szkod przez sprawce w wyniku takiego powiado-
mienia (ust. 6).

3. POLSKI STANDARD

Ustawodawca, wdrazajac w tym zakresie postanowienia dyrektywy,
ustawg z dnia 27 wrze$nia 2013 r. dodal do przepisu art. 300 k.p.k. § 2
zobowiazujacy do informowania pokrzywdzonego przed jego pierw-
szym przestuchaniem o uprawnieniach przystugujacych mu jako stronie
postepowania przygotowawczego. Brzmienie tego przepisu ciagle jest
jednak modyfikowane.

Pierwotnie przewidywat on, zZe pokrzywdzonego poucza si¢ o posia-
daniu statusu strony procesowej w postepowaniu przygotowawczym
oraz o wynikajacych stad uprawnieniach, w szczegélnosci: do sktadania
wnioskéw o dokonanie czynnodci §ledztwa lub dochodzenia i warun-
kach uczestniczenia w tych czynnosciach, okreslonych w art. 51, art. 52
iart. 315-318; do korzystania z pomocy pelnomocnika, w tym do zloze-
nia wniosku o wyznaczenie pelnomocnika z urzedu w okolicznosciach
wskazanych w art. 78; do koncowego zapoznania si¢ z materiatami
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postepowania przygotowawczego; o uprawnieniach okreslonych
wart. 23a § 1, art. 87a i art. 306 oraz o obowigzkach i konsekwencjach
wskazanych w art. 138 i 139. W zalaczniku do rozporzadzenia Mini-
stra Sprawiedliwoéci z dnia 27 maja 2014 r.” zamieszczono natomiast
wzor pouczenia pokrzywdzonego o jego uprawnieniach i obowiazkach
w postepowaniu karnym. We wzorze tym na wstepie podano definicje
pokrzywdzonego oraz wskazano, kto moze wykonywac jego prawa.
Nastepnie zamieszczono informacje o tym, zZe pokrzywdzony jest strong
postepowania przygotowawczego i opisano przystugujace mu z tego ty-
tulu uprawnienia ze wskazaniem odpowiednich przepisow k.p.k, ktdre
ujeto w siedmiu punktach, a mianowicie:

1. Prawo do korzystania z pomocy wybranego przez siebie pelnomoc-
nika, ktéorym moze by¢ adwokat lub radca prawny. Nie mozna korzystac
zwigcej niz z trzech pelnomocnikéw jednoczesnie. Jezeli pokrzywdzony
wykaze, Ze nie sta¢ go na pelnomocnika, sad moze wyznaczy¢ petno-
mocnika z urzedu (art. 78 § 1, art. 87 § 11 2, art. 88).

2. Prawo do zlozenia zazalenia na postanowienie o odmowie wszcze-
cia lub umorzenia $ledztwa lub dochodzenia oraz zazalenia na bez-
czynnos¢, jezeli w ciggu 6 tygodni od zlozenia przez pokrzywdzonego
zawiadomienia o przestgpstwie nie zostal on powiadomiony o wszczeciu
albo odmowie wszczecia $ledztwa lub dochodzenia (art. 306 § 1, 1a i 3).

3. Prawo do sktadania wnioskéw o przeprowadzenie przez Policje
lub prokuratora okreslonej czynnosci lub dowodu, np. przestuchanie
wskazanego §wiadka lub zbadanie dokumentu (art. 315 § 1). Jezeli istnieje
obawa, ze $wiadka nie bedzie mozna przestucha¢ na rozprawie, po-
krzywdzony moze wystapic o jego przestuchanie przez sad lub zwréci¢
sie do prokuratora o przestuchanie swiadka w tym trybie (art. 316 § 3).

4. Prawo do udzialu w czynnosciach postepowania, w tym takze
w przeprowadzeniu dowodu. W czynnosciach tych moze réwniez
uczestniczy¢ pelnomocnik pokrzywdzonego (art. 316). W szczegélnie
uzasadnionym wypadku mozna odmoéwic¢ dopuszczenia pokrzywdzo-
nego i pelnomocnika do czynnosci ze wzgledu na dobro postepowania
(art. 317 § 2).

7 Dz.U., poz. 739.
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5. Prawo do doreczenia postanowienia o dopuszczeniu dowodu z opi-
nii bieglego, prawo do wzigcia udziatu w przestuchaniu biegtego oraz
prawo do zapoznania si¢ z jego pisemng opinig (art. 318).

6. Prawo dostepu do akt sprawy, do sporzadzenia odpiséw i kopii.
Mozna odmoéwi¢ dostepu do akt ze wzgledu na wazny interes panstwa
lub dobro postepowania (art. 156 § 2).

7. Prawo do zfozenia wniosku o skierowanie sprawy do postepowania
mediacyjnego w celu pogodzenia si¢ z podejrzanym (art. 23a). Pozy-
tywne wyniki przeprowadzonej mediacji s brane pod uwage przez sad
przy wymiarze kary (art. 53 § 3 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks
karny (Dz.U. Nr 88, poz. 553, ze zm.).

Wz6r pouczenia niepotrzebnie zawieral definicj¢ pokrzywdzonego,
Niczemu to nie stuzylto, poniewaz otrzymujacy pouczenie zostal juz za
takiego uznany. Dokument postugiwat si¢ trudng terminologia praw-
niczg, jak np. strona procesowa. Informacja o mozliwosci skorzystania
z mediacji w zasadzie za$ zniechecata do tej instytucji, poniewaz nie
wynika z niej, co konkretnie ona mu daje. A juz zupelnie nie wiadomo,
dlaczego w pouczeniu jest mowa o mozliwosci posiadania trzech petno-
mocnikéw, a nie np. o prawie do zaskarzania takze innych niz wskazane
w nim decyzji procesowych prokuratora.

Przepisart. 300 § 2 k.p.k. zostal nastepnie zmieniony — obowiazujaca
od dnia 8 kwietnia 2014 r. - ustawg z dnia 28 listopada 2014 r. o ochronie
i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka®. Zakres pouczenia posze-
rzono o informacje o: mozliwosci ubiegania si¢ 0 naprawienie szkody
przez oskarzonego lub uzyskanie kompensaty panstwowej, dostepie
do pomocy prawnej, dostepnych srodkach ochrony i pomocy, mozli-
wosci wydania europejskiego nakazu ochrony, organizacjach wspar-
cia pokrzywdzonych oraz mozliwosci zwrotu kosztéw poniesionych
w zwigzku z udzialem w postepowaniu. Nie opracowano jednak nowego
WZzoru pouczenia.

Kolejna zmiana tresci art. 300 § 2 k.p.k. nastagpita na mocy ustawy
z dnia 20 lutego 2015 r. 0 zmianie ustawy - kodeks karny oraz niektérych

8 Dz.U.z2015r., poz. 2L
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innych ustaw®. Do katalogu informacji dodano informacje o:uprawnieniu
z art. 59a k.k., dostepnych $rodkach ochrony i pomocy, o ktérych jest
mowa ustawie z dnia 28 listopada 2014 r. o ochronie i pomocy dla po-
krzywdzonego i §wiadka. W takim brzmieniu przepis ten wszedl w zycie
w dniu 1lipca 2015 r., a wraz z nim nowy wzor pouczenia stanowiacy
zalgcznik do rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 3 czerwca
2015 r. w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach i obo-
wigzkach pokrzywdzonego w postepowaniu karnym'® obejmujacy in-
formacje o nowowprowadzonych do art. 300 § 2 k.p.k., ale i poszerzony
o informacje o niektérych uprawnieniach przystugujacych w postepo-
waniu sgdowym.

Tak jak w poprzednim, tak i tym wzorze na wstepie zamieszczono
definicje¢ pokrzywdzonego oraz informacje o osobach mogacych wyko-
nywac jego prawa, co uzupetniono informacja o tym, ze pokrzywdzony
jest strong nie tylko postepowania przygotowawczego, ale moze nig by¢
réwniez w postepowaniu sgdowym jako oskarzyciel positkowy, jesli
w terminie ztozy stosowny wniosek. Nastepnie przedstawiono infor-
macje, ze wskazaniem wlasciwych przepiséw k.p.k., dotyczace takich
uprawnien, jak:

1. Prawo do korzystania z pomocy wybranego przez siebie petno-
mocnika, ktérym moze by¢ adwokat lub radca prawny. Nie mozna mie¢
wiecej niz trzech petnomocnikéw jednoczesnie. W zaleznosci od wyniku
procesu kosztami wynajecia pelnomocnika moze zosta¢ obcigzony
oskarzony (art. 627 - 629). Jezeli pokrzywdzony wykaze, ze nie sta¢ go
na wyznaczenie pelnomocnika, sad moze wyznaczy¢ pelnomocnika
zurzedu (art. 78 §, art. 87 § 11 2, art. 88). W postepowaniu sadowym, na
zadanie pokrzywdzonego i bez wzgledu na jego sytuacje majatkows, sad
wyznacza mu pelnomocnika z urzedu; w zaleznosci od wyniku procesu
pokrzywdzony moze zosta¢ obcigzony kosztami wyznaczenia takiego
pelnomocnika (art. 87a).

2. Prawo do bezplatnej pomocy ttumacza, przy przestuchaniu lub
zapoznaniu z tre$cig dowodu, jezeli pokrzywdzony nie méwi po polsku,

®  Dz.U.z2015r., poz. 396.
1% Dz.U. 72015 r., poz. 848.
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a takze — w razie potrzeby - jezeli jest on gluchy lub niemy (art. 204
§1§2).

3. Prawo do zlozenia zazalenia na postanowienie o odmowie wszcze-
cia lub umorzeniu $ledztwa lub dochodzenia oraz zazalenia na bez-
czynnos¢, jezeli w ciagu tygodnia od ztozenia przez pokrzywdzonego
zawiadomienia o przestgpstwie nie zostal on powiadomiony o wszczeciu
albo odmowie wszczecia $ledztwa lub dochodzenia (art. 306 § 1 - Sla,
§ 3, art. 325a § 2).

4. Prawo do skladania wnioskéw o dokonanie czynnosci sledztwa
lub dochodzenia, np. o przestuchanie §wiadka, uzyskanie dokumentu,
dopuszczenie opinii bieglego (art. 315 § 1, art. 325a § 2). Jezeli istnieje
obawa, ze $wiadka nie bedzie mozna przestucha¢ na rozprawie, po-
krzywdzony moze wystapic o jego przestuchanie przez sad lub zwrdci¢
sie do prokuratora o przestuchanie swiadka w tym trybie (art. 316 § 3).

5. Prawo do udzialu w czynnosciach postgpowania przeprowadzo-
nych na wniosek pokrzywdzonego oraz w czynnosciach, ktoérych nie
mozna powtorzy¢ na rozprawie, w tym takze przeprowadzenie do-
wodu. W czynno$ciach tych moze réwniez uczestniczy¢ petnomocnik
pokrzywdzonego (art. 315 — art. 316). W szczegdlnie uzasadnionym
wypadku mozna odméwi¢ dopuszczenia pokrzywdzonego i pelno-
mocnika do czynnosci ze wzgledu na dobro postgpowania (art. 317
§ 2). Pokrzywdzonemu przystuguje zwrot kosztéw stawiennictwa na
wezwanie (art. 618a — art. 618e i art. 618j). W wypadku wezwania do
osobistego stawiennictwa, usprawiedliwienie nieobecnosci z powodu
choroby jest mozliwe wytacznie po przedstawieniu zaswiadczenia wysta-
wionego przez lekarza sgdowego. Inne zwolnienie jest niewystarczajace
(art. 117 § 2a).

6. Prawo do udzialu w przestuchaniu bieglego oraz prawo do zapo-
znania si¢ z jego pisemna opinig (art. 318).

7. Prawo dostepu do akt sprawy, do sporzadzania odpisow i kopii.
Mozna odmoéwic¢ dostepu do akt ze wzgledu na wazny interes panstwa
lub dobro postepowania (art. 156 § 5).

8. Prawo do zlozenia wniosku o zapoznanie sie z materialami §ledztwa
lub dochodzenia przed jego zakonczeniem. W trakcie tych czynnosci



196 Lipia MAZOWIECKA [10]

pokrzywdzonemu moze towarzyszy¢ pelnomocnik (art. 321§ 11§ 3,
art. 325a § 2).

9. Prawo do zlozenia wniosku o skierowanie sprawy do postepowania
mediacyjnego w celu pogodzenia si¢ z podejrzanym (art. 23a). Udziat
w postepowaniu mediacyjnym jest dobrowolny. Pozytywne wyniki
przeprowadzonej mediacji s brane pod uwage przez sad przy wymia-
rze kary (art. 53 § 3 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks karny,
Dz. U. Nr 88, poz. 553, ze zm.).

10. Prawo do zlozenia wniosku o naprawienie szkody lub zados¢uczy-
nienie wyrzadzonej krzywdzie az do zamkniecia przewodu sgdowego
(art. 49a).

11. Prawo do zlozenia wniosku o umorzenie postgpowania karnego
o przestepstwo zagrozone karg nie wyzsza niz 3 lata pozbawienia wol-
nosci, o przestepstwo przeciwko mieniu zagrozone karg nie wyzsza niz
5 lat pozbawienia wolno$ci oraz opisane w art. 157 § 1 kodeksu karnego
uszkodzenie ciala inne niz ciezkie, jezeli sprawca, ktdry nie byt wczesniej
skazany za przestepstwo umyslne z uzyciem przemocy, przed rozprawg
naprawil szkode lub zado$¢uczynil wyrzadzonej krzywdzie (art. 59a
kodeksu karnego).

12. Prawo do otrzymania informacji o uchyleniu tymczasowego aresz-
towania stosowanego wobec podejrzanego lub o jego ucieczce z aresztu
sledczego (art. 253 § 3).

13. Prawo do ztozenia zazalenia na kazda czynno$¢ naruszajaca prawa
pokrzywdzonego (art. 302 § 2, art. 459).

14. Pokrzywdzony bedacy obywatelem polskim lub obywatelem in-
nego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej moze si¢ ubiegac o pan-
stwowg kompensate na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 7 lipca
2005 r. o panstwowej kompensacie przystugujacej ofiarom niektérych
przestepstw (Dz. U. z 2005 r. Nr 169, poz. 1415).

15. Adres miejsca zamieszkania i adres pracy pokrzywdzonego nie
s3 ujawniane w aktach sprawy. Mozna je ujawnic tylko wyjatkowo (art.
148 § 2a-§ 2c¢).

16. W razie zagrozenia dla zycia lub zdrowia pokrzywdzonego lub
jego najblizszych mogg oni otrzymac ochrone Policji na czas czynnosci
procesowej, a jezeli stopien zagrozenia jest wysoki, moga oni otrzymac
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ochrone osobistg lub pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu. Wniosek
o udzielenie ochrony kieruje si¢ do komendanta wojewodzkiego Policji
za posrednictwem organu prowadzacego postepowanie albo sadu (art. 1
-17 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. 0 ochronie i pomocy dla pokrzyw-
dzonego i $wiadka, Dz. U. z 2015 r., poz. 21).

17. Pokrzywdzony i jego najblizsi moga otrzymac pomoc medyczna,
psychologiczna, rehabilitacyjng, prawna oraz materialng w Sieci Pomocy
dla Oséb Pokrzywdzonych Przestepstwem (art. 43 § 8 pkt 1 ustawy
z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks karny wykonawczy, Dz. U. Nr 90,
poz. 557, ze zm.).

18. Jezeli sprawcy zakazano zblizania si¢ do pokrzywdzonego lub kon-
taktowania si¢ z nim, zakaz ten, na wniosek pokrzywdzonego, moze by¢
wykonywany takze w innym panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej
na podstawie europejskiego nakazu ochrony (art. 611w — art. 611 wc).

Przedstawiony wzor pouczenia jest zdecydowanie lepszy od poprzed-
niego, co jest wynikiem bardziej precyzyjnego sformutowania delegacji
ustawowej dla Ministra Sprawiedliwo$ci. Nadal jednak zastrzezenia
wzbudza jezyk uzyty we wzorze, poniewaz jest niezrozumiaty dla czlo-
wieka nieobeznanego z terminologia prawniczg. Ponadto informacje
o niektérych uprawnieniach zostaly sformulowane w taki sposdb, ze
nie wiadomo, o co w nich chodzi. Dotyczy to w szczegélnosci informa-
cji o uprawnieniu do kompensaty, poniewaz jest to pojecie i instytu-
cja prawie nieznane. Dotyczy to réwniez — utrzymanej w poprzednim
brzmieniu - informacji o mozliwosci skorzystania z mediacji. Dla po-
krzywdzonego nie jest bowiem wazne, ze jej pozytywny wynik (cokol-
wiek to znaczy) moze mie¢ wptyw na wymiar kary. Nie jemu kara jest
przeciez wymierzana.

Od 1 kwietnia 2016 r. obowiazuje zmieniona tres¢ art. 300 § 2 k.p.k.
W ustawie o zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz
niektdrych innych ustaw'!, przewidziano pominiecie informacji o pra-
wie do konicowego zapoznania si¢ z materialami postepowania przy-
gotowawczego oraz o uprawnieniu z art. 59a k.k. Jest to konsekwencja

' Druk sejmowy nr 207; Sejm uchwalit ustawe w dniu 11 marca 2016 r.
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pozbawienia pokrzywdzonego tych uprawnien w zwigzku z powrotem
do modelu procesu w ksztalcie sprzed 1 lipca 2015 r.

Na mocy ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. wprowadzono takze nowa
regulacje typu lex specialis dotyczaca informowania pokrzywdzonych.
W mysl jej art. 10 — w razie zagrozenia ich zdrowia psychicznego — organy
prowadzace czynnosci operacyjno- rozpoznawcze albo postepowanie
sprawdzajace lub postepowanie przygotowawcze albo sad informuja ich
o mozliwosci uzyskania pomocy psychologicznej od podmiotéw doto-
wanych na ten cel z Funduszu Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy
Postpenitencjarnej lub od innych podmiotéw udzielajacych takiej po-
mocy wraz z podaniem listy takich podmiotéw i - na ich zgdanie — we-
zwaniem tych pierwszych do udzielenia takiej pomocy (art. 10). Wymog
Dyrektywy w zakresie informowania pokrzywdzonych o mozliwosci
uzyskania okre$lonego wsparcia i podmiotach udzielajacych takiego
wsparcia calkowicie spelnia tylko ten przepis.

W k.p.k. istnieje odrebna podstawa prawna zobowigzujaca do poin-
formowania pokrzywdzonego o jego uprawnieniach w postepowaniu
przed sadem. W mysl art. 334 § 5 — obok powiadomienia o przestaniu
aktu oskarzenia do sadu - ujawnionego pokrzywdzonego powiadamia
sie rowniez o tresci art. 343 1 343a k.p.k. oraz art. 49a, jak tez o prawie
do zlozenia o$§wiadczenia o dzialaniu w charakterze oskarzyciela po-
sitkowego. Wspomniany projekt z dnia 8 stycznia 2016 r. modyfikuje
te regulacje poprzez wykreslenie z niej art. 343a k.p.k. Nie przewiduje
on bowiem utrzymania instytucji z art. 338a k.p.k. w postaci prawa
oskarzonego o zlozenie wniosku o skazanie na etapie wstepnej kontroli
oskarzenia.

Wspomnie¢ ponadto nalezy o istnieniu w k.p.k. innych unormowan
lex specialis nakazujacych organowi procesowemu poinformowanie
pokrzywdzonego o konkretnym, pojedynczym uprawnieniu, jak art.
23a§1i§4kpk.
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4. UWAGI KONCOWE

W konkluzji nalezy stwierdzi¢, ze — cho¢ do polskiego prawa kar-
nego wprowadzono regulacje zblizajace je do standardu unijnego, caty
czas nie czynig mu w pelni zados¢. Przede wszystkim odnosi sie to do
zapewnienia czytelnosci udzielonej informacji. Jest tak, mimo ze wart.
300 § 4 in fine k.p.k. zawierajacym delegacje ustawowa dla Ministra Spra-
wiedliwosci od poczatku wyraznie si¢ zastrzega, ze wzdr pouczenia ma
zostac przygotowany tak, aby byl w pelni zrozumialy takze przez osoby
niekorzystajace z pomocy pelnomocnika. Oznacza to, Ze obowigzek
informowania pokrzywdzonego caly czas nie jest traktowany powaz-
nie. Dowodzi tego réwniez fakt, ze informacji o uprawnieniach stale
towarzyszy informacja o obowigzkach ciazacych na pokrzywdzonym
podkreslajaca konsekwencje, jakie groza mu, jezeli tym obowigzkom
sie nie podporzadkuje. Jest to dziatanie sprzeczne z ze wskazaniem
zamieszczonym w art. 2 § 1 pkt 3 k.p.k., w ktérym jest mowa o poszano-
waniu godnosci pokrzywdzonego. Nalezy w zwigzku z tym oczekiwac,
ze w konicu zostanie przygotowane taki wzoér pouczenia, ktéry spelni
wymag pelnej klarownosci.

THE VicTiM’s RIGHT TO INFORMATION
Summary

The article describes the Polish legal provisions to ensure the victim
of a crime of the proper conditions to exercise his right to information.
The Polish provisions are examined in the light of the requirements laid
down in Directive 2012/29/UE of the European Parliament and of the
Council of 25 October 2012, which establishes minimum standards on
the rights, support and protection of victims of crime. In her conclu-
sion the author observes that Polish law is becoming more and more
compatible with EU law, but there are still some issues which require
remodelling. This applies above all to the full accessibility of information
in the sense of clarity and user-friendliness.
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